E,
—

Liberté » Ega!ifé s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU TARN
Direction régionale de I’Environnement, le I’ Aménagement et du Logement,

Arrété n° 81.2013-06 du 16 OCT. 208

relatif 4 une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle
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d'individus ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de

reproduction d’espéces animales protégées
dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, 4 Lisle-sur-Tarn (81)

La Préféte du Tarn

Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Chevalier du Mérite Agricole

le livre IV du Code de I’environnement, dans sa partie législative et notamment ses articles
L.411-1etL.411-2,

le livre II du Code de I’environnement, dans sa partie réglementaire et notamment ses
articles R.411-1 a R.411-14,

le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des décisions
administratives individuelles et le décret n° 97-1204 du 19 décembre 1997 pris pour son
application,

Iarrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles
protégés sur I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

I’arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant les listes des oiseaux protégés sur I’ensemble
du territoire et les modalités de leur protection,

I"arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

Parrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur I’ensemble du
territoire et les modalités de leur protection,

l'arrété ministériel du 8 décembre 1988 fixant la liste des espéces de poissons protégées sur
I'ensemble du territoire national,

’arrété ministériel du 19 février 2007 relatif aux conditions de demande et d’instruction
des dérogations définies au 4° de I’article L 411-2 du code de 1’environnement,

la délibération de la commission permanente du conseil général du Tam en date du 12
octobre 2007, décidant I’attribution & la Compagnie d’aménagement des coteaux de
Gascogne (CACG) d’une convention publique d’aménagement pour I’étude et la réalisation
d’une retenue sur le site de Sivens ;

la demande présentée par M. Poncet, directeur de la Compagnie d'aménagement des coteaux
de Gascogne le 4 mars 2012, et complétée le 8 aofit 2013,



Vu l'avis défavorable du Conseil scientifique régional du patrimoine naturel (CSRPN) en date
du 7 décembre 2012,

Vu les avis défavorables du Conseil national de protection de la nature (CNPN) en date du 16
avril et du 16 septembre 2013,

Vu les picces soumises a la participation du public, organisée du 23 septembre au 7 octobre
2013 inclus sur le site internet de la DREAL Midi-Pyrénées,

Considérant que M. Poncet, directeur de la CACG, démontre, aprés étude des différentes variantes
du projet et l'analyse des contraintes agricoles, forestiéres, environnementales et de sécurité, qu’il
n’existe pas de solution alternative satisfaisante au projet,

Considérant en outre que M. Poncet, directeur de la CACG, démontre que la dérogation ne nuit pas
au maintien, dans un €tat de conservation favorable et dans leur aire de répartition naturelle, des
populations des especes concernées protégées du fait des mesures d’évitement, de réduction, de
compensation d’impacts et d’accompagnement prévues,

Considérant en outre que M. Poncet, directeur de la CACG, démontre que le projet reléve d’une
raison impérative d’intérét public majeur en répondant au besoin de sécurisation de la ressource en
eau pour l'activité agricole, et au soutien d'étiage permettant d'assurer la satisfaction du débit
d'objectif d'étiage pour le Tescou jusqu'a la confluence avec le Tarn,

Sur proposition du Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,
— Arréte —

Article 1 — Identité du bénéficiaire et nature de la dérogation
La Compagnie d'amenagement des coteaux de Gascogne (ci-aprés désignée « maitre d’ouvrage »)
est autorisée, en application de I’article L 411-2 du code de I’environnement et sous réserve des
conditions énoncées aux articles suivants, a déroger aux interdictions de :
¢ défruire, altérer et/ou dégrader les habitats de reproduction ou/et de repos des spécimens des
especes animales protégées listées en annexe 1 du présent arrété,
* capturer, enlever, perturber intentionnellement et détruire les spécimens des espéces
animales protégées listées en annexe 1 du présent arrété.
Cette dérogation est accordée dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens sur le Tescou,
sur la commune de Lisle-sur-Tarn, dans le département du Tarn, et ce a I'intérieur du périmétre
défini en annexe 2 du présent arrété.

Article 2 — Durée de réalisation des activités bénéficiant de la dérogation
Cette dérogation autorise la réalisation des travaux de I’aménagement de la retenue pour une durée
de cing ans a compter de la date de signature du présent arrété.

Article 3 — Conditions de la dérogation
Le maitre d’ouvrage est tenu d'éviter, réduire et compenser les impacts de la réalisation de la
retenue sur les espéces animales protégées signalées a ’article 1 par la mise en ceuvre des mesures
suivantes, selon les conditions signalées en annexes 3, 4 et 5, sur les zones localisées en annexe 6 du
présent arrété
¢ Mesures d'évitement et de réduction d’impacts (annexe 3):
© abandon de la variante « Sivens aval » (ME-1),
© adaptation des périodes de travaux : déboisements et travaux en zones humides (ME-2),
©  délimitation des zones de travaux (et notamment de déboisement) (ME-3),
o prévention des pollutions sur le chantier (ME-4),
¢ information aux entreprises (ME-5),
© prévention de la diffusion d'espéces végétales envahissantes (ME-6),



sauvetage de la faune terrestre : reptiles, amphibiens, agrion de Mercure (MR-1),
sauvetage de la faune aquatique : lamproie de Planer (MR-2),

préparation des zones de chantier (MR-3),

remise en état du site aprés travaux (MR-4),

modalités de revégétalisation (MR-5)

entretien de la périphérie du plan d’eau en phase d’exploitation (MR-6),

© restauration de I’alimentation de la nappe (MR-7).

*  Mesures de compensation d’impacts (annexe 4):

© création d’ilots de vieillissement (MC-1),

reconstitution et création de boisements (MC-2),

aménagement des bassins d’infiltration (MC-3),

restauration de la source de « Métairie neuve » (MC-4),

création de mares et d’orniéres forestiéres (MC-5),

protection et restauration des frayéres existantes de lamproie de Planer (MC-6),
création d'un habitat favorable pour l'agrion de Mercure (MC-7),

mesures favorables & l'azuré du serpolet : création d'un habitat favorable et gestion
conservatoire de sites (MC-8),

© gestion conservatoire de sites & damier de la succise (MC-9),

© gestion conservatoire de sites & cordulie & corps fin (MC-10),

© restauration de zones humides (MC-11).
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°  Mesures d’accompagnement (annexe 5):

o désignation d'un chargé de suivi environnemental (MA-1),

© suivi des espéces et habitats (MA-2),

© mise en place d'un comité de suivi (MA-3),

o création d'hibernaculum a reptiles (MA-4),

o limitation de la circulation motorisée sur la piste forestiére (MA-5),
limitation des activités de loisirs sur le lac (MA-6),
© participation a la restauration et & l'entretien du Tescou (MA-7).
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Article 4 — Prescriptions complémentaires
En préalable au début du chantier, le maitre d'ouvrage devra proposer des mesures complémentaires
permettant de compenser ;

* ladestruction de gites arboricoles de chiroptéres,

¢ la coupure des corridors écologiques pour la faune de la vallée.

Article 5 — Mesures de suivi
La CACG devra prévenir la DREAL Midi-Pyrénées, 'ONCFS et 'ONEMA de la date de début du

chantier au moins 10 jours ouvrés avant le début des travaux ou du chantier (date correspondant &
l'arrivée des 1°* engins ou matériel sur le site).

La DREAL Midi-Pyrénées, I’expert délégué faune du CNPN et le comité de suivi (défini en annexe
5) seront destinataires des bilans des suivis listés en annexe 5, préparés par le maitre d’ouvrage. La
fréquence d'édition de ce bilan sera trimestrielle en phase chantier, avec un compte-rendu final a la
fin des travaux, puis annuelle pendant les 5 années suivant la mise en service de la retenue. La
DREAL Midi-Pyrénées évaluera les éventuelles adaptations ou corrections proposées par le maitre
d’ouvrage pour rendre opérationnelles et efficaces les mesures énoncées. Ces modifications devront
étre validées par le service instructeur et mises en ceuvre par le maitre d’ouvrage aprés leur

notification.

Article 6 — Piéces de I'arrété

Le présent arrété s’accompagne de 6 annexes relatives : a la liste des espéces protégées concernées
par la présente dérogation (annexe 1), au périmetre d’application de la dérogation (annexe 2), aux
mesures d'évitement et de réduction (annexe 3), aux mesures de compensation (annexe 4), aux
mesures d’accompagnement (annexe 5), et a leur localisation (annexe 6).



Article 7 — Mesures de contréle

La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 3 et 4 du présent arrété peut faire 'objet de
contréle par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a l'article L.415-3 du code
de l'environnement. Les agents chargés de la police de I’environnement, en particulier les agents de
la direction départementale des territoires, de Ioffice national de la chasse et de la faune sauvage et
de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques, auront libre accés aux installations, ouvrages,
travaux ou activités faisant I’objet de la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code
de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété.

Le maftre d’ouvrage est tenu de déclarer au service instructeur, dés qu’il en a connaissance, les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 1’objet de la
présente autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L 411-1

du code de I’environnement.

Article 8 - Sanctions
Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies & l'article L.415-3 du code de

I'environnement.

Article 9 — Communication
Le maitre d’ouvrage précisera dans le cadre de ses publications et communications que ces travaux

ont été réalisés sous couvert d’une autorisation préfectorale, s’agissant d’espéces protégées.

Article 10 — Autres décisions
La présente autorisation ne dispense pas d’autres accords ou autorisations qui pourraient étre par

ailleurs nécessaires pour la réalisation de I’opération, au titre d’autres législations.

Article 11 — Droits de recours
La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif. Le délai de

recours est de deux mois a compter de la publication au recueil des actes administratifs.

Article 12 — Publication de l'arrété

Le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de Midi-Pyrénées, la
directrice départementale des territoires du Tarn, e chef du service départemental de I’office
national de la chasse et de la faune sauvage du Tarn, le chef du service départemental de I’office
national de I’eau et des milieux aquatique du Tarn sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution de cet arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Tarn.

Les annexes au présent arrété sont consultables auprés de la DREAL Midi-Pyrénées (service
biodiversité et ressources naturelles) — 1, rue de la Cité administrative — 31 Toulouse

Fait 4 Albi, 1 I. 2013



Annexe 1 de ’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013
relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus

ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées

dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

Espéces concernées par la dérogation

Objet de la dérogation

spécimens milieux
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Mammiféres hors chiroptéres — 5 especes
Campagnol amphibie Arvicola sapidus X X X X
Crossope aquatique Neomys fodiens X X X X
Hérisson d'Europe X X X X
Ecureuil roux X X X X
Genette commune X X X X
Chiroptéres — 18 espéces
Pipistrelle commune Pipistrellus pipistrellus X
Pipistrelle de Kuhl Pipistrellus kuhlii X
Murin de Daubenton Mpyotis daubentonii X
Barbastelle Barbastella barbastellus X
Oreillard roux Plecotus auritus X
Oreillard gris Plecotus austriacus X
Murin a moustaches Mpyotis mystacinus X
Murin d’Alcathoe Mpyotis alcathoe X
Murin a oreilles échancrées Myotis emarginatus X
Murin de Bechstein Mpyotis bechsteinii X
Petit rhinolophe Rhinolophus hipposideros X
Grand rhinolophe Rhinolophus ferrumequinum X
Vespertilion de Natterer Myotis nattereri X
Grand murin Mpyotis myotis X
Petit murin Mpyotis blythii X
Noctule de Leisler Nyctalus leisleri X
Sérotine commune Eptesicus serotinus X
Pipistrelle de Nathusius Pipistrellus nathusii X
Amphibiens — 7 espéces
Grenouille de Graf Pelophylax kl. grafi X X X
Grenouille rieuse Pelophylax ridibundus X X X
Grenouille de Perez Pelophylax Perezi X X X
Grenouille agile Rana dalmatina X X X X X
Crapaud commun Bufo bufo X X X
Salamandre commune Salamandra salamandra X X X
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Triton palmé Lissotriton helveticus X ‘ X X X ‘ X

Reptiles — 7 espéces
Lézard vert occidental Lacerta bilineata X X X X X
Lézard des murailles Podarcis muralis X X X X X
Couleuvre verte et jaune Hierophis viridiflavus X X X X X
Couleuvre a collier Natrix natrix X X X X X
Couleuvre d’Esculape Zamenis longissimus X X X X X
Couleuvre vipérine Natrix maura X X X
Orvet Anguis fragilis X X X

Insectes — 7 espéces
Agrion de Mercure Coenagrion mercuriale X X X
Cordulie a corps fin Oxygastra curtisii X X X
Damier de la Succise Euphydryas aurinia X X
Azuré du serpolet Glaucopsyche arion X X X X
Laineuse du Prunellier Eriogaster catax X X X X
Sphinx de 1'Epilobe Proserpinus proserpina X X X X
Grand Capricorne Cerambyx cerdo X

Poissons — 1 espéce
Lamproie de Planer Lampetra Planeri X ‘ X ‘

Oiseaux — 49 espéces
Buse variable Buteo buteo X X
Coucou gris Cuculus canorus X X
Huppe fasciée Upupa epops X X
Torcol fourmilier Jynx torquilla X X
Pic vert Picus viridis X X
Pic épeiche Dendrocopos major X X
Alouette lulu Lullula arborea X X
Troglodyte mignon Troglodytes troglodytes X X
Rouge-gorge familier Erithacus rubecula X X
Rossignol philomele Luscinia megarhynchos X X
Rouge-queue noir Phoenicurus ochruros X X
Hypolais polyglotte Hippolais polyglotta X X
Fauvette a téte noire Sylvia atricapilla X X
Pouillot de Bonelli Phylloscopus bonelli X X
Pouillot véloce Phylloscopus collybita X X
Roitelet triple bandeau Regulus ignicapilla X X
Mésange a longue queue Aegithalos caudatus X X
Mésange nonnette Parus palustris X X
Mésange bleue Parus caeruleus X X
Mésange charbonniére Parus major X X
Sittelle torchepot Sitta europaea X X
Grimpereau des jardins Certhia brachydactyla X X
Loriot d'Europe Oriolus oriolus X X
Moineau domestique Passer domesticus X X
Gros bec casse-noyaux Coccothraustes coccothraustes X X
Pinson des arbres Fringilla coelebs X X
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Verdier d'Europe Carduelis chloris X X
Chardonneret élégant Carduelis carduelis X X
Bruant zizi Emberiza cirlus X X
Héron cendré Ardea cinerea X

Milan noir Milvus migrans X

Busard Saint-Martin Circus cyaneus X

Autour des palombes Accipiter gentilis X X
Faucon crécerelle Falco tinnunculus X X
Chouette hulotte Strix aluco X X
Martin-pécheur d'Europe Alcedo atthis X X
Pic mar Dendrocopos medius X X
Pic épeichette Dendrocopos minor X X
Bergeronnette des ruisseaux Motacilla cinerea X X
Effraie des clochers Tyto alba X X
Chevéche d'Athéna Athene noctua X

Hibou moyen-duc Asio otus X X
Bondrée apivore Pernis apivorus X X
Engoulevent d'Europe Caprimulgus europaeus X X
Hirondelle rustique Hirundo rustica X X
Hirondelle des fenétres Delichon urbicum X X
Martinet noir Apus apus X X
Tarier patre Saxicola torquatus X X
Bergeronnette grise Motacilla alba X X
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Annexe 2 de ’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013
relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus
ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées
dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

Localisation du périmetre de la dérogation

Flus hautes eaux exceptionnelies

Tracé ce retablissement routier

| Piste forestiére a créer

| Afre de chantier
Zones d'emprunts (extension maximale)

| | Aire détude rapprochee
T | Plan d'eau normal
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Annexe 3 de ’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013

relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus
ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées

dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

MESURES D’EVITEMENT ET DE REDUCTION
la localisation des mesures est représentée en annexe 6

Type de
mesure

n°
mesure

Nom de la mesure

Description

Calendrier de
réalisation

Evitement

ME-1

Abandon de la variante
« Sivens aval »

La variante retenue a ¢té celle du site "amont", aprés comparaison des impacts induits vis-a-vis des habitats
naturels et des espéces, avec en particulier en faveur de cette option :

* un moindre impact sur les habitats naturels d’intérét botanique,

* un moindre impact sur les zones humides, et en particulier I’aulnaie-frénaie (habitat d’espéce pour
divers amphibiens contactés dans la zone étudiée),

* un impact globalement moindre sur les habitats des différentes espéces protégées, avec un écart
significatif en faveur de la variante amont en ce qui concerne les habitats de la salamandre tachetée, de
la grenouille agile, de la couleuvre a collier et de la couleuvre d’esculape, de la mésange nonnette, du
damier de la succise et du sphinx de I’épilobe.

Mesure intégrée a la
conception du projet

Evitement

ME-2

Adaptation des périodes de
travaux

Les travaux de déboisement, débroussaillage et terrassement ne pourront avoir lieu qu'aprés sauvetage de la
faune et pose éventuelle de clotures, avec accompagnement d'un expert écologue, pour empécher le retour des
animaux (cf mesure de réduction : sauvetage de la faune).
e les déboisements et débroussaillage pourront avoir lieu entre septembre et novembre, ou en février, aux
heures chaudes de la journée.

® les terrassements pourront avoir lieu a partir de septembre.
Par ailleurs, les arbres a cavité repérés lors des inventaires de 2010 devront étre marqués et épargnés par les
déboisements, sous réserve qu'ils ne soient pas situés sous l'emprise du plan d'eau. Enfin, au moment des
déboisements, si un arbre tombé¢ a terre révélait la présence d'une cavité, il devrait étre laissé au sol pendant une
nuit avant d'étre débité.

Déboisements : ler
septembre au 30
novembre et du ler
au 28 février

Terrassements : a
partir du ler
septembre

Evitement

ME-3

Délimitation des zones de
travaux

Le balisage sera effectué par un expert écologue. Les personnels de chantier seront informés des zones interdites
a la circulation des engins en tant que mesure en faveur des habitats naturels.

*  Cas général :
Un balisage des zones nécessaires aux travaux (pistes de circulation, casiers d’emprunts) sera effectué au moyen
d’un piquetage et du marquage des arbres.

— carte en annexe 6
*  Cas des déboisements :
Le balisage des zones a déboiser s'effectuera différemment selon les secteurs :

- les terrains localisés sous 1’emprise du plan d’eau « normal » (193.3 m NGF) et sous I’emprise de la
route seront entieérement déboisés ;

avant le démarrage
des travaux

maintien  pendant
toute la durée du
chantier
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- les terrains situés entre le niveau d’eau « normal » et le niveau « exceptionnel » auront 2 destinations :

e dans les zones d’emprunt, ils seront entierement déboisés au cours de la premiere année de chantier
(exploitation des matériaux de la digue), en respectant le balisage matérialisé sur le terrain. En
cours d’exploitation de cette premicre tranche, si des besoins supplémentaires en matériaux
apparaissaient, une seconde limite de déboisement située hors dela de la cote du plan d’eau
« exceptionnel » (194.8m NGF) serait matérialisée. Dans ce cas, une demande préalable devra étre
faite a la DREAL pour validation. Une fois les extractions terminées, les zones d’emprunt seront
reboisées.

e hors des zones d’emprunt, ils seront déboisés de facon « sélective » (marquage individuel des
arbres a abattre) pour enlever uniquement les arbres susceptibles d’un effondrement rapide.

— carte en annexe 6

Evitement ME-4 | Prévention des pollutions Différentes mesures seront intégrées au dossier de consultation préalable au choix des entreprises chargées de 1a | pepdant tout le
sur le chantier réalisation des travaux. Elles seront mises en application par ces entreprises, sous controle du maitre d’ceuvre et | chantier
du chargé de suivi environnemental :
e aménagement et gestion du parc matériel :
Le parc de stationnement et de maintenance des engins sera implanté en aval de la digue a construire. Aucun
produit potentiellement polluant n’y sera stocké. L’approvisionnement des engins en carburant sera réalisé par
camion-citerne. La surface du parc sera étanchéifiée par un apport de matériaux, et aménagée en pente de fagcon a
drainer d’éventuels déversements de fluides vers des fossés de ceinture reliés a un bac étanche de récupération
des eaux. Les eaux seront ensuite évacuées dans des installations de traitement de déchets industriels spécifiques.
e conduite du déboisement de la ripisylve :
Les prescriptions environnementales relatives a la conduite des travaux spécifieront I’interdiction de
dessouchage, de fagon a limiter les risques d’entrainement de particules fines vers le cours d’eau.
*  création de bassins de décantation en aval des zones d'extraction :
Chacune des zones d’emprunts sera ceinturée par des fossés qui collecteront les eaux de drainage et de
ruissellement vers des bassins de décantation. Un dispositif filtrant (filtre a paille) sera mis en place en sortie de
ces bassins, avant leur exutoire vers le Tescou. Les bassins de décantation seront réguliérement vidangés, et les
dispositifs filtrants renouvelés autant que de besoin pour éviter toute pollution du Tescou (notamment apport de
matiéres en suspension).
*  mise en ceuvre des bétons :
Les bétons nécessaires a la construction de 1’ouvrage (évacuateur de crues et coursier, bassin a dissipation
d’énergie) seront acheminés « préts a I’emploi » et mis en ceuvre hors d’eau.
Le ringage des toupies de béton sera effectué sur les installations du fournisseur, disposant des moyens de
traitement nécessaire, et non sur site.
Seul le ringage des goulottes sera effectué sur site, dans un bac de décantation réservé a cet usage qui sera
aménagé a I’intérieur de ’aire de stationnement des engins (en aval de la digue).
e gestion de déchets de chantier :
Les déchets des entreprises devront étre collectés et évacués.
Evitement ME-5 | Information aux entreprises | Les dossiers de consultation pour le choix des entreprises adjudicataires des travaux mentionneront le contexte | Avant le début du

particulier de l'opération lié a la présence d’espéces protégées.
Cette information, ainsi que les consignes relatives a la protection des milicux et des espéces, seront rappelées

chantier
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aux entreprises adjudicataires lors de la phase préparatoire du chantier durant 1 ou 2 demi-journées de formation
spécifique. Les plans des travaux comporteront la localisation de l'ensemble des espéces et habitats d'especes
protégées identifiés dans le dossier de demande de dérogation (dits « habitats sensibles »).

Le maitre d’ceuvre, assisté du chargé de suivi environnemental, vérifiera préalablement que les consignes et
mesures en termes de protection des milieux et des espéces soient bien intégrées dans le Schéma d'organisation
du plan d'assurance environnement (SOPAE) en phase consultation, puis dans le Plan d’Assurance
Environnement (PAE) en phase préparatoire.

Evitement ME-6 |Prévention de la diffusion |Les engins acheminés sur le site feront 1’objet d’une inspection préalable, de fagon a vérifier I’absence de débris | En phase
d'especes végétales végétaux d’especes envahissantes (Buddleia, Balsamine de I’Himalaya, Renouée du Japon, Jussie...), et a |préparatoire, puis
envahissantes procéder si nécessaire a leur destruction. Une inspection similaire sera réalisée lors du repliement des engins. pendant tout le
Une fiche de suivi des engins consignera les résultats de cette inspection. chantier
Cette mesure sera complétée par une destruction adaptée des éventuelles plantes envahissantes qui pousseraient
dans l'emprise du chantier.
Réduction MR-1 | Sauvetage de la faune *  reptiles Avant les phases de

terrestre :
* reptiles
e amphibiens
e agrion de Mercure

Dans les secteurs favorables aux reptiles (pres des haies et ceintures arbustives proches des zones de travaux), les
animaux seront capturés avant le début du chantier, pour étre déplacés vers des secteurs favorables localisés en
amont et en aval du plan d'eau. Aprés création des hibernaculums, ceux-ci serviront aussi de lieu de relacher pour
les reptiles capturés.

Les captures consisteront en 2 passages sur le terrain effectués a 10 jours d'intervalle, permettant de recueillir les
animaux dans leur habitat ou sous des plaques refuges.

Un intervenant qualifié¢ en herpétologie devra procéder a ces interventions et/ou les encadrer.

— carte en annexe 6

*  Amphibiens
Dans les secteurs qui leur sont favorables, les amphibiens seront capturés avant le début des travaux, pour étre
déplacés dans un premier temps vers d'autres secteurs favorables localisés principalement en aval de la retenue,
et, dans un second temps, vers les mares creusées en tant que mesure compensatoire.
Les captures seront réalisées en milieu terrestre et aquatiques, selon la technique la plus appropriée : ramassage a
la main ou au troubleau. Elles consisteront en 2 ou 3 passages effectués a 10 jours d'intervalle, préalablement aux
travaux. Les captures devront étre effectuées en respectant les protocoles d'hygiéne contre la dissémination de
champignons pathogenes.
Un intervenant qualifié en herpétologie devra procéder a ces interventions et/ou les encadrer.
Afin d’éviter une recolonisation durant les travaux, des filets pourront étre posés en périphérie des zones
humides recensées ou temporairement créées lors des travaux en préalable a la période de reproduction. Ainsi, si
des individus ont réussi a recoloniser le site, il sera possible de les recapturer et de les transporter ensuite vers les
sites de remise en liberté. L'opportunité de mise en ceuvre de cette mesure et la désignation de ces sites reléveront
du chargé de suivi en environnement.
— carte en annexe 6

déboisement et de
décapage :

septembre a
novembre 2013,
mars 2014 et
éventuellement
septembre a
novembre 2014.

agrion de Mercure :
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e Agrion de Mercure
Dans les secteurs de cours d'eau favorables au développement de larves d'agrion de Mercure, situés entre la

digue et la queue de la retenue et dont I’ennoiement est prévu, un intervenant qualifié en entomologie collectera
les touffes de plantes servant d'habitat aux larves. Il les déposera ensuite dans le fond de la portion de ruisseau
réaménagé en faveur de l'espéce (cf. annexe 4 : mesures compensatoires).

— carte de localisation en annexe 6

Apres
réaménagement du
cours d'eau en
faveur de 'agrion de
Mercure, et avant
mise en eau de la
retenue : novembre
2014

Réduction MR-2 | Sauvetage de la faune * lamproie de Planer : Octobre a novembre
aquatique : lamproie de Des péches €lectriques seront organisées durant les 2 premiéres années du chantier, avant la mise en eau de la | 2013,
Planer retenue, d'abord au niveau de l'emprise de la digue, puis de la totalité du linéaire du cours d'eau. Elles o
permettront de récupérer un certain nombre d'individus adultes. puis décembre 2014
Les captures seront réalisées a 'aide d'appareils portables de type 1G600. Elles se feront en 2 passages au moins,
ciblés sur les zones de substrat fin correspondant aux habitats préférentiels de la Lamproie.
Les zones de relacher seront localisées majoritairement dans les secteurs de frayeres en amont de la retenue, et
dans une moindre mesure en aval de la retenue, la ou les populations sont en plus mauvais état de conservation.
Un intervenant spécialisé en ichtyologie devra procéder a ces interventions et/ou les encadrer.
— carte en annexe 6
Réduction MR-3 | Préparation des zones de Lors de l'installation du chantier, les surfaces de prairies et de landes situées sous l'emprise de la digue et des | Avant le début des
chantier zones d'emprunt, feront I'objet d'une fauche préalable au décapage de la terre végétale. travaux, au moment
L’utilisation du "rotavator" qui peut tuer les reptiles dans leurs abris sera proscrite. de l'installation du
La fauche sera effectuée lentement du centre vers la périphérie pour permettre a la faune de fuir sur les cotés. chantier, et aux
Cette opération sera menée aux heures chaudes de la journée, pour limiter le risque de destruction de la faune. heures chaudes de la
journée
Réduction MR-4 | Remise en état du site aprés | Une inspection générale du chantier portera sur la vérification de ’absence de tout déchet sur site. Les| A [a fin des travaux
travaux (éventuels) bacs de décantation de bétons seront vidangés, puis comblés. Les bassins de collecte d’hydrocarbures
seront démantelés, et leurs constituants évacués vers une décharge agréée.
L’aire de stationnement des engins sera décompactée puis revégétalisée.
Réduction | MR-5 | Modalités de Les travaux de revégétalisation seront réalisés a I'aide d'essences locales uniquement : Contrat de culture :
revégétalisation *  pour les reboisements, il sera fait appel a des pépiniéristes garantissant une provenance locale des plans | & f)rganiser avant le
ou susceptibles de mettre en ceuvre des contrats de culture, deébut de‘s travaux.
. 1 tions de revégétalisation herbacée, des collectes spécifiques de semences ou de plants seront | esure a mettre en
pour les ac g , pécifiq p
effectuées sur les espaces ouverts situés dans I’emprise de la future retenue ou sur des prairies | CUVI® pendantila
limitrophes. durée du chantier.
Réduction | MR-6 |Entretien de la périphérie | Les surfaces situées dans le périmétre d’acquisition par le maitre d’ouvrage, et notamment les talus routiers du| py {er au 31 aoit

du plan d’eau en phase
d’exploitation

tracé de rétablissement de la RD132 et la prairie située en queue de retenue, seront entretenues annuellement au
moyen d’une fauche tardive effectuée au mois de juillet, sauf pour les talus routiers (présence de thym et
d'origan) ou elle sera réalisée au mois d'aofit.
Aucun produit phytosanitaire ne sera utilisé.

pour les talus
routiers, du ler au
31 juillet ailleurs
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Réduction MR-7 |Restauration de
I’alimentation de la nappe

La construction de la digue va modifier les écoulements d’eau souterrains, et donc la fonctionnalité de la zone
humide située en aval du barrage (habitats d'espéces notamment). Pour limiter ces effets, un dispositif de
réalimentation de la nappe sera mis en place au moyen de deux bassins d’infiltration (un sur chaque rive) qui
seront construits en pied de digue et qui seront alimentés par un puisard d’infiltration avec un débit permanent de
3 Us.

Un dispositif de suivi sera mis en place : mesure des débits entrée/sortie, échelle limnimétrique pour les bassins,
piézometres, pluviometres, complété par un suivi du maintien de la végétation de la zone humide.

— cfannexe 5 (mesures d'accompagnement)

Des mesures correctives devraient étre proposées et validées par la DREAL si le systeme se révélait inefficace.
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Annexe 4 de I’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013
relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus

ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées

dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

MESURES DE COMPENSATION
la localisation des mesures est représentée en annexe 6

n° . . T
Nom de la mesure Description Calendrier de réalisation
mesure
Création d’ilots de MC-1 |Pour compenser la destructi(?n de 4Q ha de peuplements forestiers, le Conseil général du Tarn créera dans la forét de Sivens | Ay prochain
vieillissement 3 1lots de vieillissement en rive droite du Tescou, sur une surface de 4,8 ha environ. renouvellement des
Parcelle cadastrale Section Lieu-dit Surface a classer en ilot de vieillissement (ha) documents d'aménagement :
444 ¢t 456 Q Tescou 0,7027 intégration des flots de
: vieillissement (avec
494 et 495 A Travers du Bourio 3,4300 précision sur leurs
491 A Travers du Bourio 0,6700 objectifs).
TOTAL surface a classer | 4,8027 Avant octobre 2014 (1 an
—> carte en annexe 6 apres le début des travaux) :
Ces terrains devront étre classés en « espaces naturels sensibles » et un schéma de gestion devra étre élaboré pour | €laboration d'un plan de
pérenniser leur état. gestion et présentation au
L'exploitation de certaines parcelles, programmée dans les années a venir, devra veiller a conserver les arbres agés. comité de suivi et a la
DREAL pour validation.
MC-2 |Seules des especes végétales d’origine locale seront utilisées pour ces mesures de restauration écologique. ler novembre 2014 au 31

Reconstitution et création

de boisements *  boisements sur le versant rive gauche janvier 2015
Des plantations de saules seront réalisées en rive gauche du plan d’eau, sur les zones d’emprunt une fois les terrains re-
profilés et sur les talus de la future piste foresti¢re (versant donnant sur le plan d’eau), pour une surface totale de 1.5 ha.
e création d'une aulnaie riveraine
Une plantation d’aulnes (aulnes glutineux issus de pépinicres locales) sera effectuée rive gauche en queue de retenue, pour
une surface d’environ 0.2 ha.
e plantation d'une saulaie immergée
Une saulaie (saules blancs issus de bouturage de plangons) sera réalisée en queue de retenue, sur une superficie de 0.4 ha.
e plantation d'une haie arbustive (prunellier pour la laineuse du prunellier) et d'une allée arborée en amont de la
retenue
La haie sera constituée d’essences arbustives locales (noisetiers, prunellier, cornouiller, ...) réparties sur 2 lignes de 170 m
de longueur (espacées de 1 m).
L'allée arborée sera constituée de frénes, érables champétres et noyers, répartis sur 2 lignes de 350 m de longueur (espacées
de 10 m). Elle sera réalisée en queue de retenue, et mise en place également en novembre 2014.
Elles seront réalisées en queue de retenue, le long d’un ancien chemin d’exploitation, sur des parcelles acquises par le
Conseil général du Tarn. Elles seront mises en ceuvre en novembre 2014, avant la mise en eau de la retenue.
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e plantation en plein en pied de digue
Une plantation d’aulnes, frénes et noyers sera réalisée sur 0.6 ha en pied de digue, a la place d’une actuelle peupleraie. Elle
sera complétée par une allée arborée de 100 m de long (essences identiques a celles de ’allée créée en amont de la retenue :
frénes, érables champétres et noyers, et disposition similaire) disposée le long d’une piste qui reliera la route
départementale, la zone de chantier et la piste forestiére (rives nord et sud du Tescou).

e plantation d'alignements d'arbres vers la route départementale
Une plantation d’arbres en alignement sur 100 métres au long de la piste qui desservira le poste de commande, jusqu’a la
route départementale permettra de rétablir les connexions entre les deux versants de la vallée du Tescou.
Les essences utilisées seront les mémes que celles retenues pour 1’allée arborée prévue en amont de la retenue.
— carte en annexe 6

Aménagement des MC-3 |Les bassins d'infiltration prévus pour la restauration de l'alimentation de la nappe seront aménagés de facon a créer un | [ymédiatement apres le
bassins d’infiltration habitat favorable pour la faune aquatique (micro-mammiféres : Campagnol amphibie et Crossope aquatique, insectes, | creusement des 2 bassins
amphibiens, reptiles), par le biais d'une végétalisation des berges avec des especes herbacées de zones humides et de | ginfiltration (environ 6
mégaphorbiaie, par I'apport de cailloux sur les rives et par le modelage de hauts-fonds. Ces aménagements devront étre | mois apres le début du
réalisés immédiatement aprés le creusement des bassins, qui devrait intervenir 6 mois aprés le début du chantier. chantier)
— localisation et schéma de principe en annexe 6
Le suivi prévu sur ces bassins (mesure des débits entrée / sortie, échelle limnimétrique, piézométres, pluviometres) sera
complété par un suivi de 1’évolution des niveaux dans les bassins, de la dynamique de végétation sur la zone humide
réalimentée, de I’évolution de la végétation sur les berges des bassins et du relevé d'indices révélant la présence de micro-
mammiféres, en particulier le campagnol amphibie et la crossope aquatique.
— cf. annexe 5 (mesures d'accompagnement)
Restauration de la source | MC-4 | La source de « Métairie neuve », propriété du Conseil général du Tarn, est une source captée dont le trop-plein alimente une | Aménagement de la source :
de « Métairie neuve » zone humide, pouvant servir d'habitats a plusieurs especes protégées. La source sera conservée pour I'abreuvement du | 3 mois apres le début du
bétail, mais 'abreuvoir sera déplacé de facon a pouvoir soustraire la parcelle au piétinement bovin en la cloturant. Un | chantier.
entretien adapté par fauche tardive (au mois d'aott) devra étre effectué chaque année pendant 20 ans, a compter de l'année )
d'aménagement de la source. entretien : annuellement
— localisation en annexe 6 pendant 20 ans
MC-5 | Trois mares forestiéres et une dizaine d’orniéres seront creusées, de fagon a compenser la perte d’habitats pour certains

Création de mares et
d’orniéres forestiéres

amphibiens liés au milieu boisé (grenouille agile, salamandre tachetée, triton palmé et crapaud commun).

e  Mares :
Elles devront étre crées avant le début seront alimentées par des eaux de ruissellement, majoritairement en période
hivernale. De ce fait, le début du creusement des mares ne devra pas intervenir plus de 3 mois apres le début du chantier (a
priori en janvier 2014 — durée 3 mois maximum). Cela permettra également aux animaux concernés d’y trouver refuge le
plus tot possible avant que leurs habitats ne soient détruits.
Leur imperméabilisation sera garantie par la mise en ceuvre de plusieurs couches d'argile (au minimum 3 de 30 cm). Les
dimensions des mares seront de préférence variées (entre 20 m? et 40 m?, pour une profondeur maximale de 80 cm).
Leur localisation et leur forme globale sont précisées en annexe 6.
La mesure sera assortie d’un dispositif de suivi permettant de constater le bon fonctionnement des mares 3 ans aprés la fin
du chantier (mars 2018), sans quoi une mesure corrective devra étre mise en ceuvre (creusement de nouvelles mares par
exemple).
— cf. annexe 5 (mesures d'accompagnement)

Creusement des mares et
ornicres : au plus tard 3
mois apres le début des
travaux
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e  Ornicres
Une dizaine d’ornieres de 10 cm par 20 cm de profondeur seront creusées, dans les fossés amont de la piste forestiére
nouvellement créée, en relation avec les 3 mares.
— localisation en annexe 6

Création d'un habitat
favorable pour l'agrion de
Mercure

Les ruisseaux potentiels pour la création de cet habitat sont en priorité le ruisseau « Riou Fanjous », et plus généralement
les ruisseaux de la rive droite du Tescou (si le linéaire du ruisseau prioritaire était insuffisant).
Sur ces cours d'eau, le chargé de suivi environnemental effectuera un diagnostic afin de définir quel secteur sera favorable a
la mise en place de la mesure.
Les ¢éléments a prendre en compte pour s’assurer de la faisabilité d’un réaménagement raisonné sont les suivants :
* dans les secteurs fermés, vérification de la possibilité d’une intervention sur les rives du cours d’eau, en s’assurant
notamment de 1’absence d’espéces végétales ou animales protégées ;
e vérification de la présence permanente d’eau, la larve de 1’Agrion ne supportant pas 1’asséchement, méme
temporaire ;
* choix d’une portion du cours d’eau a la vitesse de courant assez similaire au milieu d’origine ;
» vérification de la possibilité selon les facteurs édaphiques de 1’implantation d’une végétation rivulaire riche et
d’hélophyte.
Une fois le secteur défini, les aménagements suivants seront réalisés :
e ¢claircissement raisonné du boisement afin d’améliorer 1’ensoleillement du ruisseau et I’implantation d’hélophytes
* mise en place d’une végétation rivulaire riche et d’hélophytes : en fonction des relevés floristique effectués dans la
zone actuelle de reproduction de I’agrion de mercure, réalisation de boutures pour implantation dans le secteur
aménagg afin de favoriser rapidement le développement d’un habitat de reproduction attractif.
Le débroussaillage des rives des secteurs réaménagés, pour conserver I’ensoleillement du ruisseau, sera effectué durant une
période de 10 ans. Au-dela de cette premiére période, cet entretien sera intégré aux travaux d’entretien de la forét de Sivens
pour une durée minimale de 10 ans, soit un entretien global portant sur une durée minimale de 20 ans.
Les berges ne seront fauchées qu’une fois par an a I’automne. Aucun traitement phytosanitaire ne sera réalisé a moins de 15

Protection et restauration | MC-6 | Cette mesure concerne les frayeres situées en amont de la retenue. Décompte et analyse des
des frayeres existantes de Celles-ci se trouvent soit au sein des terrains qui devront étre acquis par le Conseil général du Tarn , soit chez des | frayeres existantes : dés le
lamproie de Planer particuliers. Leur restauration et leur protection seront de 2 types : début du chantier.
— pour les terrains acquis par le CG 81 : une cloture électrique sera installée en bordure des deux rives du cours
d'eau, sur une distance de 300 ml (en amont imu), et des abreuvoirs automatiques seront mis en place pour Lanceme'nt dela
remplacer I’abreuvement direct dans le cours d’eau. restauration Jau pl}ls tard
— pour les terrains privés situés plus en amont du cours d'eau (3,8 km de linéaire), les propriétaires devront prévoir Un Mots apres le début du
l'installation de clotures (électriques ou ursus), la pose d'abreuvoirs et la restauration de frayéres dans le lit du chantier
cours d'eau. Ces mesures seront assurées financierement par le conseil général du Tarn qui établira également une
convention avec le syndicat mixte du Tescou pour le suivi et l'entretien des frayéres. Le propriétaire prendra a sa
charge I'entretien des équipements destinés aux bovins.
Au préalable, un décompte des frayéres sera réalisé sur le cours d'eau, 3 km en amont et en aval du futur plan d'eau. Leur
état sera analysé et conduira si besoin a choisir entre une restauration (apport de matériaux a granulométrie convenable
et/ou petits aménagements de 1'écoulement) et une création de frayéres supplémentaires.
— localisation en annexe 6
MC-7 | La mesure vise a créer un « habitat de substitution » pour I'agrion de mercure, sur un linéaire de 620 ml. Diagnostic : ler été a partir

du début des travaux.

Aménagement du cours
d’eau : automne suivant le
diagnostic.
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m des berges.
Un suivi de la mesure est prévu : cf. annexe 5 (mesures d’accompagnement).

Azuré du serpolet :
® création d'un
habitat favorable
*  gestion
conservatoire de
sites

MC-8

e Création d'un habitat favorable
La mesure consiste a re-créer un milieu identique a celui accueillant a l'origine l'azuré du serpolet en respectant les
consignes suivantes :

* retrouver les mémes conditions du milieu (terre, pente, structure végétale),

e utiliser des plants de thym et d'origan dont l'origine locale sera garantie par la passation d'un contrat de culture
avec une pépinicre locale, préalablement aux travaux. Une technique complémentaire consisterait a récolter, avant
les opérations de terrassement, des plants de thym présents sur le site ( 7hymus polytrichus et Thymus pulegloides),
pour les multiplier en pépiniére avant de les réimplanter sur les talus de la future route.

* transférer avec le godet d'une pelleteuse les plants de thym (Thymus polytrichus et Thymus pulegloides) présents
sur le site et promis a la destruction, ainsi que les éventuelles fourmiliéres (expérimentation), vers le talus de
réimplantation.

Cette mesure sera associée a un entretien par fauche tardive (aolt-septembre), et & un suivi (cf. annexe 5 — mesure
d'accompagnement)
— localisation de la mesure en annexe 6

*  Gestion conservatoire de sites
Le Conseil général du Tarn devra mettre en ceuvre sa politique « espaces naturels sensibles » sur des terrains en cours de
fermeture, abritant la plante-hdte de la chenille de I'azuré du serpolet : le causse de Labruguicre-Caucalicres (2 sites voisins,
d'une surface totale de 25 ha). Il cherchera en priorité a remettre en place un paturage extensif durable, ou, a défaut, a
limiter 1'extension des pins noirs d'Autriche et du buis par déboisement et débroussaillage.
Le causse de Labruguiére-Caucaliéres devra étre acquis par le Conseil général du Tarn et intégré au réseau des espaces
naturels sensibles du département, au plus tard un an aprés la signature du présent arrété de dérogation. Cette mesure sera
initiée des le début du chantier, et maintenue pendant au moins 20 ans.
— localisation du site en annexe 6

Création d'un habitat
favorable : février & mars,
puis novembre a décembre
2014

Gestion conservatoire de
sites :

Lancement de la mesure des
le début du chantier.
Acquisition du causse de
Labruguiére-Caucaliéres et
intégration au réseau des
espaces naturels sensibles
du CG 81 au plus tard un an
apres le début des travaux.
Mise en ceuvre pendant 20
ans.

Gestion conservatoire de
sites a damier de la
succise

MC-9

La prairie située en queue de retenue, favorable au développement succise des prés, sera entretenue tous les 3 a 4 ans par
une fauche tardive, au mois d'ao(t.

Si les suivis révélaient que le damier de la succise était dans un mauvais état de conservation (présentation et validation en
comité de suivi), le Conseil général du Tarn mettrait en ceuvre une opération complémentaire de gestion conservatoire sur
un site (lieu-dit « Le Légue, commune du Margnés) abritant des pieds de succise et favorable au damier de la succise.

— localisation du site en annexe 6

Cette gestion consistera a ré-ouvrir la prairie en cours d'embroussaillement au moyen d'une fauche tardive et d'une
exportation des produits de la fauche.

Si l'opération nécessitait d'étre lancée, le site devrait étre acquis par le Conseil général du Tarn et intégré au réseau des
espaces naturels sensibles du département. L'entretien serait maintenu pendant au moins 20 ans.

Entretien tous les 3 a 4 ans.

Mesure complémentaire : si
nécessaire, acquisition et
début de mise en ceuvre
dans les 6 mois suivant la
présentation des résultats
des inventaires, puis
entretien pendant 20 ans au
moins.

Gestion conservatoire de
sites a cordulie a corps
fin

MC-10

Une gestion favorable a la cordulie a corps fin (ré-ouverture du milieu pour favoriser la présence d'aulnes) sera mise en
ceuvre sur les berges des cours d'eau de deux sites dégradés (vallon de I'Auques, ruisseau de 1'Aygues et coteaux de 1'Agout
— localisation en annexe 6). Cette mesure concernera un linéaire cumulé de cours d'eau de 1,2 km.

Les terrains devront étre acquis par le Conseil général du Tarn et intégrés au réseau des espaces naturels sensibles du

Acquisition par le CG 81 et
intégration au réseau des
espaces naturels sensibles :
au plus tard 1 an apres le
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département, au plus tard un an apres la signature du présent arrété de dérogation. La mesure sera initiée des le début du
chantier, et maintenue pendant au moins 20 ans.

début du chantier.

Gestion conservatoire :
pendant 20 ans au moins.

Restauration de zones
humides

MC-11

Neuf sites feront l'objet d' opérations de restauration de zones humides, pour une surface totale de 19.5 ha, dans les bassins
versants du Tescou (en aval du projet uniquement) et du Tescounet.

Les parcelles devront étre acquises par le conseil général du Tarn.

Les travaux prévus dans ces zones seront de 2 types : restauration de sites perturbés (bicheronnage des essences non-cibles
comme le peuplier), ou réhabilitation de sites dégradés (déboisement, reboisement et éventuellement bouchage de fossés ou
de drains).

— carte en annexe 6

La mesure devra étre précisée par le maitre d'ouvrage : inventaires pour caractériser 1’état initial des terrains concernés et
identifier la présence des espéces protégées visées sur le site ou a proximité, mesures techniques favorables a leur retour
(ou a éviter), mesures de gestion ultérieures, ...

Ces ¢études devront étre fournis a la DREAL pour validation au plus tard un an apres la signature de 'arrété de dérogation.
Puis, un plan de gestion des zones humides sera ¢labor¢ et transmis a la DREAL pour validation au plus tard un an apres. Il
sera ensuite mis en ceuvre dans les 3 ans qui suivent. Si nécessaire, l'entretien de ces zones se poursuivra pendant 20 ans a
compter de la réalisation des travaux de restauration ou de réhabilitation.

Cette mesure sera complétée par un suivi de la recolonisation des habitats par les espéces protégées visées par la mesure
(sphinx de I’Epilobe, différentes espéces d’amphibiens, de reptiles, de chiroptéres et d’oiseaux) — cf. annexe 5 (mesure
d'accompagnement).

A compter de la signature

de l'arrété de dérogation,
transmission a la DREAL :

- des études
complémentaires : un an
plus tard au maximum.

- du plan de gestion des
zones humides : 2 ans plus
tard au maximum.

Mise en ceuvre du plan de
gestion : dans les 3 ans qui
suivent sa validation.

Entretien des sites : pendant
au moins 20 ans apres les
travaux de restauration ou
réhabilitation.
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Annexe 5 de ’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013
relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus
ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées
dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

MESURES D'ACCOMPAGNEMENT

la localisation des mesures est représentée en annexe 6

environnemental

projet.

Ses missions porteront sur I’emprise du projet et les parcelles proposées en mesures compensatoires
« zones humides » :

validation des prescriptions environnementales dans les dossiers de consultation adressés
aux entreprises candidates ;

participation a la sélection des entreprises en charge de la réalisation de 1’ouvrage ;
participation aux réunions de chantier (tous les 15 jours) ;

controle du respect des mesures de prévention des impacts, en effectuant des visites
d’inspection sur le site ;

encadrement des prestations confiées a des opérateurs spécialisés (effarouchement,
déplacement de faune, collecte de semences) ;

participation a la définition des programmes de travaux de restauration / réhabilitation de
zones humides en compensation, et suivi de ces travaux ;

rédaction des comptes rendus d’inspection en phase travaux, qui seront transmis de fagon
trimestrielle a la DREAL et au comité de suivi ;

réalisation ou accompagnement des suivis faunistiques et floristiques devant étre mis en
ceuvre (cf. mesure MA-2). Pour cette mission (investigations de terrain + rapport), son
temps de travail est évalué a 40 jours par campagne annuelle, soit un total de 160 jours.

Le chargé du suivi environnemental sera obligatoirement présent au moment du balisage du
chantier et des zones a déboiser, de la création de mares et ornicres, des opérations de sauvetage de
la faune, et des bouturages et plantations.

n°dela N Calendrier de
Type de mesure Nom de la mesure Description L e .

mesure réalisation
Accompagnement | MA-1 | Désignation d'un chargé de suivi Un ingénieur écologue indépendant sera recruté et chargé de réaliser le suivi environnemental du | pe [a consultation

des entreprises a 10
ans apres la fin des
travaux.
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Accompagnement

MA-2

Suivi des espéces et habitats

Plusieurs études de suivi sont prévues 1, 3, 5 et 10 ans apres le début des travaux.
Elles permettront d'identifier toutes les espéces présentes sur le site, et de mettre en évidence la
présence :

e d'étapes migratoires

* desites de reproduction

e de sites d'hibernation

*  de corridors de déplacement.
Leur analyse permettra de statuer sur I’efficacit¢ de chaque mesure et le maintien des espéces
protégées.
Ces études de suivi seront réalisées a une période et selon un mode opératoire adaptés.
Des précisions sur la méthode de suivi prévue pour les chiroptéres devront étre transmises a la
DREAL avant le début des suivis, c'est-a-dire au plus tard 1 an apres le début des travaux.

Les caractéristiques générales des suivis portant sur l'emprise de 1'aménagement sont détaillées dans
le tableau suivant:

Théme de suivi Localisation Modalités Période de réalisation

Parcours des zones Juillet
plantées, repérage des

manquants

Controle de la reprise |Rive gauche / Zone de
des plantations marnage / Queue de
foresticres retenue / Amont plan
d’eau / Aval plan d’eau

Controle de la reprise | Talus routiers en rive | Caractérisation des Juin- juillet

des plantations droite densités de Thym / Origan
h S .. e © ags
erbacées Prairie amont retenue | Caractérisation des Fin d’été

densités de Succise

Agrion de Mercure | Ruisseaux de la rive Recherche a vue des Juillet

droite males et des immatures

Caractérisation de
I’ensoleillement des
stations

Cordulie a corps fin | Canal d’Almaric Recherche a vue des Juillet

adultes, recherche
d’exuvies

Rives du plan d’eau

Talus routiers en rive
droite

Azuré du serpolet Comptage des adultes sur
un linéaire d’observation
Vérification de la
présence des fourmis-

hotes

Mai et juillet

Damier de la succise | Prairie aval retenue Recherche a vue des 2 passages entre avril

Réalisation des
suivis : 1, 3, 5 et 10
ans apres le début
des travaux.
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adultes, recherche des
nids communautaires

et juillet

Prairie amont retenue

Recherche a vue des
adultes, recherche des
nids communautaires

2 passages entre avril
et juillet

Amphibiens
(Grenouille

agile, Salamandre,
Triton)

Mares foresticres et
orniéres
zones de relacher

Recherche de larves et
d’adultes

par temps chaud et
pluvieux

Mars a juin

Reptiles

Pourtour de la retenue
zones de relacher

Recherches a vue
par temps clair

Avril a octobre

Lamproie de Planer

Tescou en amont et en
aval du plan d’eau

Péches électrique par
sondages

Octobre

Oiseaux (toutes
especes)

Pourtour de la retenue
et versants

Points d’écoute diurnes et
nocturnes
recherche a vue

Mars-avril et
septembre-octobre
pour les especes
nocturnes

Mai a juin pour les
especes diurnes

Oiseaux liés aux
milieux aquatiques

Plan d’eau et Tescou
sur 2 km en aval

Comptages hivernaux,
parcours et écoutes au
printemps

Janvier,
et mars a juin

Chiropteres

Pourtour de la retenue,
et zones plantées pour
rétablissement de
connexions

Ecoute (avec au moins 10
nuits d'enregistreur
automatique)

Printemps, été,
automne, hiver (dont
les périodes de
transit,
d'émancipation des

jeunes et d'hivernage)

Les caractéristiques des

suivantes :

Théme de suivi

Localisation

suivis qui seront menés sur les 9 zones humides

compensatoires sont les

Modalités

Période de réalisation

Evolution des habitats
naturels

Chacun des 9 sites en
restauration /
réhabilitation

Relevés floristiques

2 passages (mai -
septembre)
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Recherche a vue des Juillet

adultes

Entomofaune

Recherche de larves et
d’adultes

2 passages (mars -
juillet)

Amphibiens et reptiles

Chiropteres Ecoute Printemps, Eté +

Automne

Enfin, d'autres suivis devront étre réalisés :

— suivi du bon fonctionnement des mares de compensation 3 ans apres la fin du chantier
(présence d'habitats favorables, d'adultes d'amphibiens protégés et d'indices de
reproduction) ;

— suivi du fonctionnement de la zone humide au pied du barrage: mesure des débits
entrée/sortie, échelle limnimétrique pour les bassins, piézometres, pluviomeétres (suivis
réguliers), suivi du maintien de la végétation de la zone humide (méme fréquence que les
autres suivis) ;

— suivi de la qualité des eaux stockées dans la retenue ;

— sur le cours du Tescou et jusqu'a 10 km en aval de la digue:

— suivi des peuplements et des habitats aquatiques, ainsi que des espéces protégées
inféodées au cours d’eau (en lien avec les modifications du débit, de la température et
de la qualité de 1'eau du Tescou) ;

— de la qualité des eaux restituées ;

Les rapports de suivi seront transmis a la DREAL a chaque échéance. Ces études de suivi pourront
conduire a proposer des mesures correctives, en cas de non atteinte des objectifs environnementaux.

Accompagnement

MA-3

Mise en place d'un comité de suivi

Un comité de suivi sera mis en place. Il sera constitué¢ de la DREAL, des services police de I’eau et
environnement de la DDT 81, de 1’agence de 1’eau Adour-Garonne, d’experts naturalistes pour les
différents groupes impactés, et de représentants du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre. Il sera
destinataire d’un compte-rendu des travaux édité une fois par trimestre pendant les travaux, puis
une fois par an.

Mise en place des le
début des travaux.

Réunion une fois par
trimestre pendant les
travaux, puis une fois
par an.

Accompagnement

MA-4

Création d'hibernaculum a reptiles

Six hibernaculum, constitués d’amas de pierres ou de branches provenant des travaux de
déboisement, seront installés en périphérie de la retenue (au-dessus de la cote des plus hautes eaux
exceptionnelles). Ils serviront d’abris d’hivernage pour les reptiles.

Dés le début des
travaux.

Accompagnement

Annexe 5 de I’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013

MA-5

Limitation de la circulation
motorisée sur la piste foresticre

Aucune circulation motorisée ne sera autorisée autour du lac.
Seule la future piste forestiére sera ouverte aux engins d’exploitation forestiére et aux véhicules des
propriétaires des parcelles forestiéres concernées. Elle sera pour cela équipée d’une barricre.

Des le début des
travaux et pendant
toute la durée
d'exploitation de la
retenue.
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Accompagnement | MA-6 | Limitation des activités de loisirs
sur le lac

Aucune activité de loisirs (loisirs nautiques, chasse, péche en barque) ne sera autorisée sur le lac.
L'empoissonnement devra également étre prohibé pendant toute la durée d'exploitation de la
retenue.

Des le début des
travaux et pendant
toute la durée
d'exploitation de la
retenue.

Accompagnement MA-7 Participation a la restauration et a
l'entretien du Tescou

Le conseil général du Tarn participera a la définition et a la réalisation d’une étude relative a la
fonctionnalité écologique (continuité et hydromorphologie) du Tescou. Cette étude aura pour
objectifs d’identifier les secteurs limitant la circulation des poissons et le transport solide, et de
définir les actions nécessaires a un programme de restauration (franchissement de seuils existants)
qui sera mis en ceuvre avec le Syndicat Mixte Tescou — Tescounet.

La définition de ces travaux intégrera la prise en compte des espeéces remarquables, protégées ou
non, dans tous les groupes faunistiques (et en particulier les Odonates).

A partir du ler
novembre 2013
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Annexe 6 de ’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013
relatif a une autorisation de capture, enlévement, destruction, perturbation intentionnelle d'individus
ainsi que de destruction, altération, dégradation d’aires de repos et de reproduction d’espéces animales protégées
dans le cadre de la réalisation de la retenue de Sivens, a Lisle-sur-Tarn (81)

Localisation des mesures d'évitement et de réduction

Délimitation des zones de travaux

1000

Aire d'étude rapprochée
ek - SENETET AT o
1 125 250 500 750 =
O E— S— s

’ﬂ

R

Gestion des déboisements dans I'emprise des travaux

- Déboisement selon exploitation des emprunts

: - Boisemenls conservés

.~ Jardinage

o
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\
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Sauvetage de I'agrion de Mercure

Site de transfert des larves
| aprés sauvetage
Sauvetage et transfert des larve:

i Déboisement sélectif

[ | surface d'acquisition envisagée

Etat initial :
site d'observation de reproducteurs

\ s Etat initial

. = . indivi L
Isolement (fossés) des installations de chantier | - A6lindividusi(fs mdles ¥3ifemslles;donti2 tandems)

et de l'aire de maintenance : 3 males

\‘ \ -_ ; ¢ X g autres contacts
‘f Site de transfert des larves aprés sauvetage ¢ Reproduction potentielle

| Terrains de chasse

500 Metres

© IGN BD Ortho (mis a disposition par le Conseil Général du Tarn)
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Localisation des ilots de vieillissement en forét de Sivens (81)

Figure 42 : llots de vieillissement supplémentaires proposés sur la forét de Sivens
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Reconstitution et création de boisements (1/2)

uiel Np [eiugg fiasuc) 3 Jed Uoisodsip &SI - 04UO ad NOI

(sishou 'sausl) ‘saujne) ssioqie uolejue|d !
aA £

(ateines aieuine) spioque uonelueld (5l @]

Jepsalo) suweg || L.

(18s10qal NO) JUBLWESIO 3| JoAIESUOT §
Wwawasiog ) 1anesuoD 5% sddeu el ap uoRelusWIIER! 3p pEsing

(aabiswuw sigines) aansngle uonyejue|d % Sals|uiop uoles)
(s181)s310)) syiisnale siwas }s snje) sbejyoid % (suaiqiydwe) sarew sp uonesi)
(sajnes) sjiisngle siwas } snjey abejyoid % anjsnqie aleH
uoneyueld sp sed I saloqie 83|y

sgoeqiay uonejaban uspuieyy |ewiuiw nesp ue|d
juawsauuozebug

aula|d anuajal e neap ueld

| —
uolsiawqgns ap apnjiaeg [

uonisinboe p asudw3g L

s

85100Ng SIWBs + alieid g| Janlasuo)

ueblio j@ WAyl + seoeqlay siwas

auieypudoid 3y 09AE JiUYZP B -
sploge sap anbyjiozds sebesfed jusw=yel) |

- —

siabesAed sjuawayiel) }o sadojoiq ap UOHNHISUOIDY
noosa| np anuajal ap jaloid

page 7/14

Annexe 6 de I’arrété préfectoral n°81.2013-06 du 16 octobre 2013



Reconstitution et création de boisements (2/2)
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Ameénagement des bassins d'infiltration

Localisation

Vue en plan et coupe transversale

Débordement

vers la zone humide
Vegetalisation des berges
% RN

| Profilage des berges avec zone

/' de hautfonds végétalisés +

120cm ¢+ plages a cailloutis

Granulat 20/60 lave enveloppe par du geotextile vegetal
-150 cm '
Bentonite
-180 cm
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Localisation de la source « Métairie neuve »

Zone de mouillére piétinée en aval de la source

/a 200 Métres
© IGN BD Ortho (mis & disposition par le Conseil Général du Tarn)
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Création de mares et d'orniéres (1/2)

Schémas de principe pour la création de mares

*  Vueen plan

[

|Les Tles et les diverticules
|s'etendent au-dela de |a
Jvégetation rivulaire car cela

| permet de creer des zones de
|lisiéres non ombragées

iMarge peu profonde (<10cm)
|s'etendant bien au-dela de la
|limite des arbres

|Les étangs boisés n'ont pas
|besain d'étre profond,une L
|profondeur de 1 41,5 m est
lidéale.

!LJn diverficule est une
% |zone de terre située de
Ja | préfarence sous le
S | niveau d'eau en hiver
. (et qui s'étend de ia

|berge Jusqu'a linterieur
| A, f |de l'étang
Il ne taut pas beaucoup d'les car ,_,..J o I |

|elles sont rapidemant colonisess Foo \f [ :

|par les arbres, A Beme——

| [ \ | {

|Idéalement, elles devraient &tre | : N - ___.-* Pour le publip. Igs diverticules
linondés pendant I'hiver pour — e sont plus satisfaisants que les
|@viter l'instailation de plantes Tles parce que vous pouvez les
|terresires. utiliser pour observer de la

faune.

Schéma indicatif, d'aprés Avis sur la création de mares en milieu forestier V 1.1 (18/12/2012) G. Mottel, A. Laudelout C, L.-M. Delescaillel, V.
Fichefetl avec I'aide de Th. Paternosterl et Ph. Goffartl. 1 SPW/DGO3/DEMNA ; C Natagora.

*  Vue en coupe

Zone de marnage idéale Succession de hauts fonds et de fosses

¥ ¥ ¥

Hauteur d’eau printemps

Hauteur d’eau automne L=
[\ Max
80
cm

Source : AMIDEV
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Création de mares et d'orniéres (2/2)

Localisation
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Protection et restauration des frayéres existantes de lamproie de Planer
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Restauration de zones humides

carte de localisation
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